 EQUIPMENT AGREEMENT

MLOUVA KYTNUTI VYBAVENI

This Agreement for the supply of
equipment (the “Agreement”) is entered
on the date of the last signature (the
Effective Date”)

Tato smlouva o dodavce vybaveni (déle
jen ,smlouva’) je uzaviena dnem
posledniho podpisu (dale jen ,datum
ucinnosti®).

Between the undersigned :

Mezi nize podepsanymi .

ICON Clinical Research Limited with a
VAT number IE8201978R and a place of
business at South County Business Park,
Leopardstown, Dublin 18, Ireland
(hereinafter referred to as “CRQO")

on the one hand

ICON Clinical Research Limited s DIC
IE8201978R a mistem podnikani na
adrese South County Business Park,
Leopardstown, Dublin 18, Irsko.

(dale jen ,CRQO").

na jedné strané

AND

Fakultni nemocnice QOlomouc with a
place of business at Zdravotnika 248/7,
779 00 Olomouc, Czech Republic, ID:
00098892, VAT: CZ00098892,
represented by prof. MUDr. Roman
Havlik, Ph.D., Director,

A

Fakultni nemocnici Olomouc, se
sidlem na adrese Zdravotnik( 248/7, 779
00 Olomouc, Ceska republika, ICO:
00098892, DIC: CZ00098892,
zastoupena prof. MUDr. Romanem
Havlikem, Ph.D., feditelem,

(hereinafter referred to the
“Investigating Centre” )

on the other hand

as

(dale jen ,instituce”)

na druhé strané

WHEREAS argenx BV, located at
Industriepark  Zwijnaarde 7, 9052
Zwijnaarde, Belgium (hereinafter referred
to as the "“Sponsor’), has contracted
CRO to execute some tasks, such as but

not limited to, clinical monitoring,
communication with regulatory
authorities and  participating  sites,

signature of this Agreement, all in
relation with the management of the
clinical trial entitted “A Phase 3,
Randomized, Double-Masked,
Placebo-Controlled, Multicenter Study
to. Evaluate the Efficacy, Safety,
Tolerability, Pharmacokinetics,
Pharmacodynamics, and
Immunogenicity of Efgartigimod PH20
SC Administered by Prefilled Syringe
in Adult Participants With Thyroid Eye
Disease"” and with protocol code ARGX-
113-2301 (hereinafter referred to as the
"Study”).

VZHLEDEM K TOMU, ZE spoletnost
argenx BV, se sidlem Industriepark
Zwijnaarde 7, 9052 Zwijnaarde, Belgie
(dale jen ,zadavatel"), uzaviela smlouvu
s CRO na provadéni nékterych Ukoll,
jako je mimo jiné klinické manitorovani,
komunikace s regulaénimi organy a
zGcastnénymi pracovisti, podpis této
dohody, to v8e v souvislosti s fizenim
klinického  hodnoceni s  nazvem
JRandomizovana, dvojité maskovana,
placebem kontrolovand multicentricka
studie faze 3 k vyhodnoceni u¢innosti,
bezpe&nosti, snasenlivosti,
farmakokinetiky, farmakodynamiky a
imunogenicity efgartigimodu PH20
podavaného s.c. pfedpinénou injekéni
stiikatkou dospélym Gcastnikim s

endokrinni orbitopatii®* a s kddem
protokolu ARGX-113-2301 (dale jen
Lstudie").
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WHEREAS, CRO has rented Equipment
(as defined below) from these suppliers:
Equipment (Hertel, Tono Pen AVIA)
Stefanini (camera) and Clario (ECG and
tablet), which is required under the
Study's protocol,

WHEREAS, the Investigating Cenfre, in
order to comply with the terms of the
protocol of the Study requires the

following equi

VZHLEDEM K TOMU, ZE CRO si

pronajala vybaveni (jak je definovano
nize) od téchto dodavatell: Equipment
(Hertel, Tono Pen AVIA) Stefanini
(fotoaparat) a Clario (EKG a tablet),

které je vyzadovano protokolem Studie.

VZHLEDEM K TOMU, ZE instituce za
ucelem spinéni podminek protokolu
Studie pozaduje nasledujici vybaveni

Hertel  Exophthalmometer  Oculus,|n/a 1,046.00% (418,
52400

Camera (1 per site)/Fotoaparat (1 na|n/a n/a 242.81% [N/A
centrum)

ECG (12-lead ECG) - 1 per site/EKG (1 na|n/a n/a 2,750.00$ [N/A
centrum)

Tablet (Lenovo K10) (1 *site tablet and 2|n/a n/a 750 $ 525.00 $
*patient tablet) . B
Tono-Pen AVIA Applanation Tonometer|n/a n/a

Reichert Technologies, 230650 6,769.00% |2,707.60%
THE PARTIES HAVE AGREED TO THE | SE STRANY DOHODLY NA
FOLLOWING: NASLEDUJICIM:

1. In order to carry out the Study,
CRO will supply or have the Investigating
Centre supplied, free of charge, with the
following equipment (hereinafter
collectively referred to as the
“Equipment”) for use for the purposes of
the performance of the Study under the
terms and conditions specified in this
Agreement and the underlying clinical
trial agreement.

1. Za ucelem provedeni studie CRO
bezplatné doda nebo nechd dodat
instituci  nasledujici  vybaveni (dale
spoleéné jen ,vybaveni") pro pouziti pro
Ggely provedeni studie za podminek
uvedenych v této dohodé a v zakladni
smlouvé o klinickém hodnoceni.

2. The Investigating Centre declares
and represents that the Equipment will
be used solely in the furtherance of the
Study, in accordance with the Study's
protocol. The Investigating Centre,
including its personnel, shall store and
use the Equipment with reasonable
diligence and necessary care and will not
use it'them for any purpose other than
the one indicated above, nor will it
transfer the use to a third party.

2. Instituce prohladuje, Ze vybaveni
bude pouzito vyhradné pro ugely Studie v
souladu s protokolem Studie. Instituce,
vEetné svych pracovnikil, bude vybaveni
uchovavat a pouzivat s pfiméfenou
petlivosti a nezbytnou opatrnosti a
nebude je pouzivat k jinému nez vyse
uvedenému uGcelu, ani je nepfenecha k
uzivani tfeti strané.
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3 The Investigating Centre
expressly acknowledges that CRO is not
the original manufacturer or supplier of
the Equipment as attached hereto, and
that such Equipment is on hire to, CRO
solely for the purpose of enabling
Investigating Cenire to perform the
Study.

4. The Equipment is being provided
"as is," with no warranties whatsoever.
CRO expressly disclaims to the fullest
extent permitted by law all express,
implied, and statutory warranties,
including, without limitation, the
warranties of merchantability, fitness for
a particular purpose, and non-
infringement of proprietary rights in
respect of the Equipment.

5. The Investigating Centre shall
ensure that all necessary consents have
been obtained to enter this Agreement. If
applicable, the Investigating Centre shall
notify the relevant Ethics Committee or

3. Instituce vyslovné potvrzuje, Ze
CRO neni plvodnim vyrobcem ani
dodavatelem vybaveni, jak je pfilozeno k
této smlouvé, a Ze toto vybaveni je
pronajato CRO wvyhradné za ucelem
umoznéni instituci provést studii.

4. Vybaveni se poskytuje ,tak, jak
je“, bez jakychkoli zaruk. CRO se
vyslovné zfikda v maximalnim rozsahu
povoleném zakonem vSech vyslovnych,
piredpokladanych a zakonnych zaruk,
véetné, mimo jiné, zaruk prodejnosti,
vhodnosti pro ur€ity uc¢el a neporusovani
vlastnickych prav ve vztahu k Vybaveni.

5 Instituce zajisti, aby byly ziskany
viechny potfebné souhlasy k uzavieni
této dohody. V pfipadé potfeby oznami
instituce tuto dohodu pfislusné etické
komisi nebo jinym organtm.

other authorities of the present

Agreement. )

6. The Investigating Centre | 6. Instituce se zavazuje a souhlasi s
undertakes and agrees during the Term | tim, Ze po dobu platnosti dohody:

of the Agreement that:

a. at its own expense and in|a na své naklady a v dostateCném

sufficient time to facilitate delivery of the
Equipment the Investigating Centre
receive the Equipment providing all (if
any) necessary electrical and other
connections fittings and facilities as
recommended by the manufacturer,

b. after signing of this Agreement
and acknowledging receipt of the
Equipment, be entirely responsible for
the Equipment and shall maintain the
Equipment in good working order (fair
wear and tear accepted) at the
Investigating Centre's own expense.

C. any instructions or manuals
supplied by the CRO andfor
manufacturer for use of the Equipment
are fully understood and will be observed
by the Investigating Centre and any
person who will be responsible for the
use of the same, this includes
maintenance and the documentation of
_security checks;

predstihu, aby usnadnilo  dodani
vybaveni, obdrZi instituce vybavenl, které
bude vybaveno veSkerym (pokud

existuje) potfebnym elektrickym a jinym
pfipojenim, pfislu§enstvim a vybavenim
podle doporuceni vyrobce;

b. po podpisu této dohody a potvrzeni
pfevzetl vybaveni nese za vybaveni
pinou odpovédnost a udrzuje vybaveni v

dobrém provoznim stavu (pfiméfene
opotfebeni se pfipoudti) na naklady
instituce.

c. veSkerym pokynim nebo navodim
dodanym CRO a/nebo vyrobcem pro
pouzivani vybaveni plné porozumi a
bude je dodrzovat instiluce a kazda
osoba, ktera bude za jeho pouzivani
odpovédnd, coZ zahrnuje uadrzbu a
dokumentaci bezpecnostnich kontrol;
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d. it will only permit the Equipment
to be operated in a skilful and proper
manner and by persons who are
competent to operate such Equipment, in
case of doubt, separate training is to be
done and documented;

e. The Investigating Centre
undertakes to ensure that the Equipment
shall remain in good working order
throughout the period covered by the
Study and to take out insurance covering
any loss, theft or damage which may
occur with regard to the Equipment.

f. it will not use or permit the
Equipment to be used in contravention of
any statutory provision or regulation or in
any way contrary to law or for any
purpose for which are not designed or
reasonably suitable;

g. once delivered, the Equipment
may not be moved from the Investigating
Centre, whether permanently or
temporarily, without CRO’s prior explicit
written consent;

d. umozni, aby vybaveni bylo
obsluhovano pouze kvalifikovanym a
fadnym zplsobem a osobami, které jsou
zpusobilé k obsluze takového vybaveni,
v pfipadé pochybnosti je tfeba provest
samostatné §koleni a zdokumentovat je,

e, Instituce se zavazuje zajistit, aby
vybaveni zustalo v dobrém technickém
stavu po celou dobu, na kterou se
vztahuje studie, a uzavfit pojisténi kryjici
jakoukoli ztratu, kradez nebo poskozeni,
k nimz by mohlo v souvislosti s
vybavenim dojit.

f. nebude pouzivat ani nedovoli, aby
bylo vybaveni pouzZivano v rozporu s
jakymkoli zakonnym ustanovenim nebo
pfedpisem nebo jakymkoli zplisobem,
ktery by byl v rozporu se zakonem nebo
jinym pravnim pfedpisem.

g. po dodani nesmi byt vybaveni trvale
ani dotasné pfemisténo z instituce bez
pfedchoziho vyslovného pisemného
souhlasu CRO;

h.  as between CRO and Investigating
Centre the Equipment shall remain the
property of CRO and that Investigating
Centre shall have no right or interest
therein and will not obtain title to the
Equipment and shall at no time do or
permit to be done any act or thing which
might prejudice or jeopardize the rights of
CRO in and to the Equipment.

i It shall take out insurance
covering any loss, theft or damage which
may occur with regard to the Equipment.

h. ve vztazich mezi CRO a instituci
zustdva vybaveni majetkem CRO a
instituce k nému nema 2Zadné pravo ani
zdjem, neziska k nému vlastnicke pravo
a nikdy neucini ani nedovoli ucinit
jakykoli ukon nebo véc, ktera by mohila
poskodit nebo ohrozit prava CRO kK
vybaveni.

i uzavie pojisténi, které se
vztahuje na jakoukoli ztratu, kradez nebo
poskozeni, k nimz mize dojit v
souvislosti s vybavenim.

7. CRO shall provide the
Investigating Centre with the Equipment
from the commencement of the Study
until its termination/expiration (“Term”).
Upon the termination of the Term,
Investigating Centre shall no longer be
entitled to possession of the Equipment
shall automatically be returned. For the
avoidance of doubt, at the end of the
Term, and before the return of the
Equipment, all user-relevant data must
be secured by the Investigating Centre at

7. CRO poskytne instituci vybaveni
od zahajeni studie do jejiho ukonceni
(,doba trvani*). Po skonceni doby trvani
jiz nema instituce narok na viastnictvi
vybaveni, které ji bude automaticky
vraceno. Pro vylouceni pochybnosti plati,
Ze po skonceni doby trvani a pied
vracenim vybaveni musi byt veSkera
uzivatelsky relevantni data zajisténa
instituci v misté pouziti. Poté musi
instituce v8echna data z vybaveni
vymazat.
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the location of use. Thereafter, the
Investigating Centre must delete all data
from the Equipment.

8. Any extension in the use shall
require a supplementary  written
agreement between the parties.

9. Investigating Centre agrees that
CRO will not be liable for any liability,
claim, loss, damage or expense of any
kind or nature caused directly or
indirectly by the Equipment or any part
thereof, or for any inadequacy, thereof
for any purpose, or for any deficiency or
defect therein or in the wuse or
performance thereof, or for any repairs,
servicing or otherwise maintenance
thereto, or for any delay in providing or
failure to provide the same, or for any
interruption or loss of service or use
thereof, or for any loss of, business or
other consequential damage or any
damage whatsoever and howsoever
caused provided that nothing herein
provided shall exclude any liability of
CRO in respect of death or personal
injury resulting from the negligence of
CRO or its employees or agents.

8. Jakékoli prodlouzeni pouzZivani
vyZzaduje dodatecnou pisemnou dohodu
mezi stranami.

9. Instituce souhlasi s tim, Zze CRO
nenese odpovédnost za jakoukoli
odpovédnost, naroky, ztraty, Skody neho
vydaje jakéhokoli druhu nebo povahy
zplsobené  pfimo  nebo  nepfimo
vybavenim nebo jeho ¢asti, nebo za
jakoukoli jeho nevhodnost, pro jakykoli
Gcel, nebo za jakykoli jeho nedostatek
nebo vadu, nebo pfi jeho pouzivani nebo
vykonu, nebo za jakékoli jeho opravy,
servis nebo jinou udrzbu, nebo za
jakékoliv zpozdéni pfi poskytovani nebo
neposkytnuti téchto sluzeb, nebo za
jakékoliv pferuseni nebo ztratu sluzby
nebo jejiho pouzivani, nebo za jakoukoliv
ztratu, obchodni nebo jiné nasledné
§kody nebo jakékoliv §kody zplsobené
jakymkoliv zplisobem za pfedpokladu, Ze
nic z toho, co je zde uvedeno, nevylucuje
jakoukoliv odpovédnost spoletnosti CRO
za smrt nebo zranéni osob v dusledku
nedbalosti spoletnosti CRO nebo jejich
zaméstnancl nebo zastupcl.

10.  The value of the Equipment VAT
included is:

Tono pen AVIA 6,769.00 $

Hertel Exophthalmometer 1,046.00 $
Camera (1 per site) 242.81 $

ECG (12-lead ECG) 2750 $

Tablet 750 $

11. In the event that technical
problems including but not limited to
defects in the Equipment, breakdown,
failure and/or or improper functioning, are
experienced during the Study, the
Investigating Centre will inform the CRO
immediately who will arrange with its
provider to repair or replace.

12. On termination of the Study,
Investigating Centre shall return the
Equipment to CRO after evaluation by
CRO of the condition of the Equipment,
but no later than thirty (30) days after the

10. Hodnota vybaveni véetné DPH je:

Tono pen AVIA 6,769.00 $

Hertel Exophthalmometer 1,046.00 $
Fotoaparét (1 na centru) 242.81 $
EKG (12-lead ECG) 2750 $

Tablet 750 $

11. V pfipadé, Ze béhem studie dojde
k technickym problémim, mimo jiné
véetn& zavad na vybaveni, poruchy,
selhani a/nebo nespravného fungovani,
bude o tom instituce neprodlené
informovat CRO, které se se svym
poskytovatelem dohodne na opravé nebo
vymeéne.

12. Pii ukonceni Studie vrati instituce
vybaveni CRO po zhodnoceni stavu
vybaven( ze strany CRO, nejpozdéji vSak
do fficeti (30) dni od ukonceni této

Smlouvy. CRO poskytne podrobné J
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termination of this Agreement. CRO shalll |
provide details as to how Equipment will
be returned and the Investigating Centre
shall comply with such written
instructions with respect to the return of
Equipment.

informace o zpUsobu vraceni vybaveni a

instituce se témito pisemnymi pokyny
ohledné vraceni vybaveni bude ridit.

13. The Investigating Centre
acknowledges that CRO and the
Sponsor are bound by all applicable anti-
corruption and anti-bribery laws and
regulations including but not limited to
Foreign Corrupt Practices Act (FCPA)
and UK Bribery Act and will not cause
CRO or Sponsor to be in breach of their
responsibilities through any act as
described in this Section.

In performing the Study and or services
under this Agreement, the Investigating
Centre (and their employees and agents)
(i) agree(s) that it has not and shall not,
directly or indirectly, offer to make,
promise, authorize or accept any
payment or anything of value, including
bribes, gifts and/or donations to or from
any public official, regulatory authority or
anyone else for the improper purpose of
influencing, inducing or rewarding any
act, omission or decision in order to
secure an improper advantage, including
to obtain or retain business; and (ii) shall
comply with all applicable anti-corruption
and anti-bribery laws and regulations.
The Investigating Centre shall notify
CRO and Sponsor immediately upon
becoming aware of any breach under this
Section.

For the purpose of ensuring compliance
with applicable Anti-Bribery laws and
regulations, Investigating Centre agree(s)
that CRO shall have the right to conduct
an investigation or audit of the
Investigating Centre during the Term of
this Agreement to monitor compliance
with the terms of this Section. The
Investigating Centre shall cooperate fully
with such investigation or audit, the
timing of which shall be at the sole
discretion of CRO.

To the extent relevant, any publication of
results of testing or disclosure of
information regarding the setup of the

13. Instituce bere na védomi, ze CRO
a sponzor jsou vazani vSemi platnymi
protikorupénimi  a  profitplatkarskymi
Zakony a predpisy, mimo jiné veetné
zdkona o zahraniCnich  korup&nich
praktikach (FCPA) a britského zakona o
Uplatkafstvi, a nezpusobi, aby CRO nebo
sponzor porusili své povinnosti jakymkoli
jednanim popsanym v tomto oddile.

Pti provadéni Studie a/nebo sluzeb podle
této Smilouvy se instituce (a jeji
zaméstnanci a zastupci) (i) zavazuji ze
nenabidli a nebudou pfimo ani nepfimo
nabizet, slibovat, povoloval ani prijimat
jakoukoli platbu nebo cokoli hodnotného,
véetné uplatk(, dart a/nebo pfispévkd,
jakémukoli verejnému Ciniteli,
regulaénimu organu nebo komukoli
jinému za lucelem ovlivnéni, podnécovani
nebo odménovani jakéhokoli jednani,
opomenuti nebo rozhodnuti s cilem
zajistit si nepatficnou vyhodu, vcetné
ziskanl nebo udrZeni obchodu; a (ii)
bude dodrzovat vSechny platné
protikorupéni a protitplatkaiské zakony a
predpisy. Instituce je povinna informovat
CRO a sponzora neprodlené poté, co se
dozvi o jakémkoli poruseni podle tohoto
oddilu.

Za Uéelem zajisténi souladu s platnymi
zakony a prfedpisy proti Uplatkaistvi
souhlasi instituce s tim, ze CRO ma
pravo provést vySetfovani nebo audit
instituce béhem doby platnosti této
dohody za ucelem kontroly dodrzovani
podminek tohoto oddilu. Instituce je
povinna pii takovém Setfeni nebo auditu
piné spolupracovat, pficemz nacasovani
takového Setfeni nebo auditu je vyhradné
v kompetenci CRO.

V relevantnim rozsahu vyzaduje jakékoli
zvefejnéni vysledkl testovani nebo
zpristupnéni informaci tykajicich se

Equipment or generated from the use of
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the Equipment shall réqui?é the prior zgkanygh z

written approval of the CRO.

Any changes to this Agreement must be
made in writing in order to be valid in the |

form of amendments. In case of
inconsistencies between this Agreement
and the Study agreement, the Study
agreement shall govern.

IN WITNESS WHEREOF, the Parties
have caused this Agreement to be
executed by their duly authorized

representatives to be effective as of the
Effective Date.

pouzivani  vybaveni
pfedchozi pisemny souhlas CRO.

Veskeré zmény této smlouvy musi bgdi
provedeny pisemné, aby byly platné ve |
formé dodatkd. V pfipadé rozporli mezi
touto smlouvou a smlouvou o studii plati
smiouva o studii.

NA DUKAZ CEHOZ strany nechaly tuto
dohodu podepsat svymi fadné
opravnénymi zastupci, aby nabyla
Gcinnosti dnem vstupu v platnost.
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